M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach DEHVEW no. / Date: 7262535 [ 24.01.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500042000
PLANT MODUGNC Purch. ord. Date: 29.08.2018
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

480306 340
Delivery note QLIS FEH

Weights (gross/net)
Gross weight  2.122,400 KG Net weight 1.592,800 KG

loading station: 14248

L3

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 200 PC 1.592,800 KG

Transmission Housing cpf
Customer ariicle number: 2510311471Position1

900001  TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 43 PC 413 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sx. HURHNE-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata:
Quantith effettiva:

Via aei ENJauini, snc - 70026 Modugno (BA)

b

Tipo Imballaggio: g 26 GEN 2022 =.

Quantita lmballi . ] @) .

Conformita alte schede d imballo: R HIt0 con rise '

Data controllo 26{‘9{ ( % verifichsu gualitd e tie

Firma 4@ q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsiithrer: DE10 €048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



st o
-

welB - Exemplar f0r Aulaggeber 4 blanc 5 6 wl vodit lasip
nplaire de lm:péd‘neur 1ose = Exnmp]nur \mor.alzendar

Y. rosa =BExemplar filir Abserxler

blanco = Essemplare per committante
voan = Essemplare per miltenle N

white = Copy for arderer
pink = Copy for sender

hvid = Exemplar fos ordregheer
rosa = Exemplar fo; afsender

wi@verkehrsverlag-fischer.de

B

7, 1BLW N-1B|SMLLBNBZIYE|0T TOWWNN-NG) (USqeBNZUB yuONY JOP S19Z UAIZIS) JON UL 1S] WBYND UsyaINyEsh |2g.

pun

Bl

TR

19 509 SOSIPUBIEN “SISUUM UB LOIIISE) Op 0D 8] 12 S5EII2qWa.p a0NQJD ‘SNentpis,p aIFWNK NG SIPLUNN :0IPED NP BUDY) GIGJWAP 0) § JORD|RU) 'SASNAISHUBP EA5{PUBLAIET 6P $ED U3,

I'DSB -'
blau = Exemplar fiir Empfangar é bieu, = Examplale du desiinatalre” - tifan = blu = per blua = Cofry for cons) blan = for
a etin = Exemplar i Frachtfihoer i +~ Exemplalro du transperteur aroen = Exemplaarvonrvemerder verdo = Essemplare pec ransperialore  groen ~ Copy for carler pen = Exemplar for bafordrer
Abserder [N Anschrift, Land
1.;Exsgdtilgﬂ:! (r?g;na,'adrggse?'payg) ) Moo DT AL & Co b - INTERNATIONALER
Werk BEedbe o0 ) FRACHTBRIEF
- LETTRE DE VOTURE
~Log. . N INTERNATIONAL
Burene e 71 TN T
~ e Diase Belrderung unlerfiegt trotz elner Ce transpaort est soumis, nonabstant
gliac BodVundiz m gegenteillgan Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Con-
mungen das Dbarelnkormmens Bber den vention relative au contrat da trans-
Balérdenungsvertrag Im intemationalen port intemational da marchandises
StraBenglterverkehr {CMA), par route {CMRA).
Empfanger {Name, Anschrift, Land}
2 Das%lnaigaim [nom, admssa,nbays] 16 ?ﬁﬁ's'gg'é?.fr‘ﬁ%?faﬁﬁ%‘? ﬂﬁé'?sr‘jm
/(/ " Schweitzer GmbH & Co.
2 ﬁ/% . (- [g/ - Internationale Spedition KG
AV KDy (lelottyn ¥ Carl-Benz-Strafe 23
o -
£ D - 71634 Ludwigsburg
= WJ,"/ @ 13 Q/ﬂ www.schweitzer-spedition.de
L]
Auslisfi i das Gub Nachii
32 |3 & “’%E.”L:‘%:%r e aes do 1s mazchanise 1T R e gy ashil. Fand)
EE‘ Onilleu 7
cg ‘
nE mnwa&éffm/w/ﬂ [ /;%///ﬂ&,
E‘g 43 \ L .
L]
38 4 gguugld:;r:lg ggr[gg?ig‘g Eﬂirﬂféf gtagfa rarchanise - \‘;
Ontitlay A L e U T
i
wavon 77 G 77 X . 18 R e oy e
b Datum/Date e
;5!5 55 Eelgsiigie Dokumente T PR The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with fts
E2 [P pociments amnexds M E’ gnatura In box 23 to transport the goods, which are covered
= .
& /5/7// g }9 / éggjg IZA a?%i? é-j y this mentioned in CMR, on behalf of the business as
[=] -‘\
6% mentioned in box 2 to the place of destination | in box-&
SE K I 3 Anzah d kstilcka Varpacki Offiz B ., d. Ball 2
25 |6 e a7 fomiedsan e 8 i‘n‘é&’é"agé":?eﬁué‘;& O Dlonaon ndaito as wancpos | 1O R St 11 Blorareh | 12 dze
5
AW A Y.
=1 - -
$L70 tale Loolraic py % ]
= .
E.% .,(" AZ B [N Zi? 0 ‘? 3 j
E - - “
[ %’r % RN [
\ Lo ! g j
J // lopes \ b e —
- AN
Vot Hogpploges™ >0 0 || 25
. - - 2 f
-\ " - - -
h - - Z Vy} »
- )
R =
el Py %;7_/ ==
’_-4 ’_/-
X . ;i 1 -Nr. | Verp -G 3
oy |Mmiolh (S [Romendaluane (Goipa e [Cuwanaieeee |19 R | SR e EBeatatae
Nom. . d'gmballaga en lnnels Fracht
[} UN voll M99 Prix de transport '
+ Emafigungen
=~ Anwelsungen esAb nders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlunp) Sondervorschiifien Reéduclions
= o | 13 Instrictions de [expéd iaur Gormalités douanieres &1 aulies) Prescanuns particulléres Zwlschensurnrne
= 5_5 Zuschlﬂge
u %2 Suppléments
& 3 Nebengablihren
& 85 Frais accessolces
o 11 Pokes 4
n 2\ zanienas, G esami-
- summe/Total & poyer
1
+ |14 Bz,
28, 15 Frosanaion 3 alkanshissomant P e
- e}
§§§§ Frnm::n
o253 [ Unhel EnlEd
gggg MunFi'an::uI : - t k3
Zois 1%.";.51&?“%@/ R &szz %Y_e;kfm i LT X
5=Eu A /
EE;/AM AN
2548 (22
r
I I ity 5
e e nors b ransporun
efgetieit-durErmiiliun dérEmfemlin -~ .
i Gronglbersh gagrii{,, .M v Paletten-Absender - Expéditeur des palettes vBATIE -wawglr@smggmw
yon bls km Kein Keln
Art Anzahl |Tausch | Tausch J"\rtb Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Paletle Gitterbox-Palette
Einfach-Palstte Elnfach-Palette
DG voriragspariner des Frachttihzars
E 27 milichas Kanaelchen ~ Nuwast - Bastiiligung des Empliingars/Datum/Unterschrft Bostiitigung des Fahrers/Datum/Unierschrift
=y
£ w  |[EG —5C—g 78 74 5 SCEFe0
28 T
%’ Anhénger ‘JB ""?6"’ 5{6{2
g Benutzte Gen-Nr. [_] National ] Bilateral Oec ] cemT

Best,-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornaliusstr. 49 - 40215 Dasseldori « Telefon 021179

pIAiLIB L

P

L

HGY 1FLHS ZIESGY UOITIUDWMYORIBPUCS BUBJS i1 Puil L OSSLD] B JAIND

FrEE'S (e HOY sunp



